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Podczas pracy nad projektem, czy to projektem open-source, gdzie kilka oséb przeglada wasz kod, lub
komercyjnym projektem, gdzie sprzedaje si¢ skladnik z wlasnym kodem zrédlowym, beda ludzie i klienci,
znajdujacy bledy lub chcacy poprawi¢ wasz projekt. Aby to zrobié, wysylaja poprawki, ktore powinniscie przejrzec
i zdecydowac, czy chcecie je zastosowac.

TortoiseMerge pomaga w obu tych zadaniach:
* Przegladanie poprawek
» Stosowanie poprawek

TortoiseMerge pomaga réwniez rozwiazywaé konflikt plikow, ktory moze wystapié, jesli pracujecie z systemem
kontroli zrodta a inni pracuja na tych samych plikach, co wy.

1. TortoiseMerge jest bezptatny!

TortoiseMerge jest darmowy. Nie trzeba za niego ptaci¢, mozna go uzywaé¢ w dowolny sposob. Jest rozwijany na
zasadach Powszechnej Licencji Publicznej (GPL).

TortoiseMerge jest projektem open source. Oznacza to petne prawa dostgpu do kodu zrodtowego tego programu.
Mozecie go przegladaé przez ten link ulink url="https://sourceforge.net/p/tortoisesvn/code/HEAD/tree/">https.://
sourceforge.net/p/tortoisesvn/code/HEAD/tree/. Najnowsza wersja (nad ktora ostatnio pracowali$my) znajduje si¢
pod /trunk/, a wydane wersje znajduja si¢ pod /tags/.

Obdarujcie nas!

Chociaz TortoiseSVN i TortoiseMerge sa bezplatne, mozna wspiera¢ deweloperéw wysyltajac poprawki i
odgrywajac aktywna rolg¢ w ich rozwoju. Mozecie rowniez pomoéc dopingujgc nam podczas niekonczacych
godzin, ktére spedzamy przed komputerami.

Podczas pracy nad TortoiseSVN lubimy stucha¢ muzyki. A poniewaz spedzajmy wiele godzin na projektem,
potrzebujemy wiele muzyki. Dlatego stworzyliSmy kilka list Zyczen z naszymi ulubionymi ptytami CD i
DVD: http://tortoisesvn.net/donate.html Prosimy réwniez spojrze¢ na liste 0sob, ktore przyczynity sie¢ do
projektu, wysytajac poprawki lub tlumaczenia.

2. Podziekowania

Stefan Kiing
za ciezka prace nad TortoiseMerge

Liibbe Onken
za pigkne ikony, logo, wyszukiwanie btedéw i dbanie o dokumentacje

The Tigris Style project
za niektore style, ktore zostaty ponownie uzyte w tej dokumentacji

Nasi Wspotautorzy
za poprawki, raporty o bledach i nowe pomysty oraz pomaganie innym przez odpowiedzi na naszej liScie
mailingowe;.

Nasi Darczyncy
za dlugie godziny rado$ci z muzyki, ktdra nam przystali

vi
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Rozdziatl 1. Wstep

1.1. Wprowadzenie

TortoiseMerge jest bezptatng aplikacja open source. Pozwala zobaczy¢ roznice w plikach tekstowych, scali¢ te
zmiany, a nawet przegladac i stosowac pliki roznicowe unified diff, czgsto nazywane poprawkami.

Podczas pracy na plikach tekstowych, np. plikach Zrédlowych w swoim ulubionym jezyku programowania,
lub plikach html/xml dla dokumentacji lub strony internetowej, czgsto zachodzg sytuacje, gdy trzeba poréwnaé
rozne wersje tych plikow. Czasami macie inng wersj¢ od kogo$ innego, czasami po prostu chcecie zobaczy¢
wprowadzone zmiany.

Jesli pracujecie z systemem kontroli wersji (Subversion np.), wtedy czasami dostaje si¢ konflikt po aktualizacji
kopii roboczej. Dzieje si¢ tak, jesli kto§ zmienit te same cze$ci pliku, nad ktorymi obecnie pracowat jak wy.

Nastepnie trzeba rozwigzac¢ te konflikt r¢cznie. To tam TortoiseMerge moze pomoc.

Ponizszy diagram pokazuje relacje miedzy plikami zaangazowanymi w konflikt:
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Rysunek 1.1. Konflikt pliku

Konflikt moze rowniez wystapi¢ w przypadku proby zastosowania przestarzatego pliku poprawki. W takich
przypadkach, bez TortoiseMerge, trzeba albo poprosi¢ osobe, od ktorej macie poprawke o jej aktualng wersje albo
sprobowac zastosowac¢ ten plik poprawki rgcznie.

Ale teraz z TortoiseMerge nie jest to juz konieczne - przynajmniej jesli pracujecie z systemu kontroli wersji
jak Subversion. TortoiseMerge analizuje plik patch do wersji/wersji, dla ktérej poprawka zostata stworzona i
automatycznie probuje pobraé ta konkretng wersji ze zrodta kontroli. Nastepnie stosuje poprawke i pozwala na
przeglad zaré6wno waszych zmian w pliku, jak i ich. Po tym mozna zdecydowac, ktore zmiany chcecie zachowac.




Wstep

1.2. Historia TortoiseMerge

Podczas pracy nad TortoiseSVN [http://tortoisesvn.net] okazato sie, ze kiedy uzytkownicy wystali poprawki w celu
ulepszenia projektu lub po prostu poprawienia btgdow, mielisSmy duzo pracy przy samym tylko stosowaniu tych
poprawek. Wiele razy te poprawki byly przestarzale i nie mogly by¢ zastosowane z narzedzia patch linii polecenia
http://unxutils.sourceforge.net/ poniewaz pracowali$my na tymi plikami i nieraz juz je zmienialisSmy.

Byt to rowniez gtéwny powod, dla ktérego TortoiseSVN poczatkowo nie posiadato realizacji TortoiseSVN -
Tworz plik poprawek: wolelismy by uzytkownicy wysytali nam caty plik, poniewaz do takiego tatwiej byto
zastosowac poprawki.

Dlatego tez spedziliSmy sporo czasu, szukajac w Internecie narz¢dzia GUI, ktore pozwala stosowac tatki, ale
okazalo si¢, ze takie narzg¢dzie nie istnieje. Wige ucinajac to przydtugie opowiadanie: Zdecydowalismy, ze jesli
nikt inny nie mogt dostarczy¢ takiego narzedzia trzeba nam napisa¢ wtasne. Wtedy narodzito si¢ TortoiseMerge.

Poniewaz TortoiseSVN juz korzysta z biblioteki Subversion, ktéra ma wbudowany tadny silnik poréwnywania,
to po prostu naturalne byto korzystanie z tej biblioteki, zamiast GNU diff.



http://tortoisesvn.net
http://tortoisesvn.net
http://unxutils.sourceforge.net/

Rozdziat 2. Podstawowe pojecia

TortoiseMerge ma wiele réznych zastosowan:

* Przegladanie r6znic migdzy dwoma plikami i scalanie zmian w jednym z nich, lub usuni¢cie niepozgdanych
zmian.

» Edytowanie konfliktéw migdzy zmianami lokalnymi oraz w repozytorium Subversion po aktualizacji.

» Stosowanie plikow poprawek. W koncu to jest powdd, dla ktorego TortoiseMerge zostat stworzony :)

2.1. Przegladanie i scalanie réznic

W tym trybie porownuje si¢ dwa pliki. Plik w lewym panelu jest uwazany za oryginalny plik (czasem okres§lane
jako Ich, a plik w prawym panelu jest zmodyfikowany plik (czasem okreslany jako Mdj.

Mozna dokona¢ prostej zmiany bazujacej na linii w pliku w prawym widoku, co obejmuje:

* Przywracanie zmienionych wierszy z powrotem na tekst znajdujacy si¢ w lewym widoku.

» Zapomocg kombinacji obu blokéw, albo Ich przed Moim lub Moj przed Ich.

Mozna takze edytowac plik w prawym okienku tak jak w edytorze tekstu. Takie linie sg oznaczone za pomoca
ikony otowka. Pamigtajcie, ze jesli chececie utworzy¢ ktorgkolwiek z bazujacych na linii/bloku zmian opisanych

powyzej, lepiej jest zrobic te pierwsze od razu gdyz jesli juz rozpocznie si¢ edycje samego pliku, Sledzenie relacji
do oryginalnych plikéw stanie si¢ niemozliwe dla TortoiseMerge.

2.2. Edycja konfliktéw

Jest ono czasami nazywane trdjdroznym scaleniem, i jest pokazane w trzech panelach. Jednak tak naprawdg
sg cztery powigzane pliki. Plik, ktdry nie jest pokazany jest wspolnym plikiem bazowym, ostatnim wspdlnym
przodkiem obu plikow, ktore sg teraz w konflikcie. Relacje pomiedzy trzema plikami sg wyjasnione na rysunku
ponizej:




Podstawowe pojecia
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Rysunek 2.1. Konflikt pliku

Plik bazy jest najstarsza wersja pliku, z ktorego Ty i Oni zaczeli zmiany. Moj reprezentuje plik bazy z wszystkimi
zmianami przez ciebie wykonane a Ich jest plikiem ze wszystkimi zmianami kogos innego wprowadzonymi
w pliku. W lewym okienku pokazujg si¢ zmiany w Ich w stosunku do pliku bazy i panelu po prawej stronie
pokazujacego zmiany Moje w stosunku do pliku bazowego. Dolny panel zawiera jest plik wyjsciowy, w ktorym
jest nastepuje proba rozwigzania konfliktu.

W widoku rozwigzywania konfliktow, mozecie uzywac blokow z Mojego lub Ich lub obu. Ale w tym przypadku,
zmiany sg widoczne w dolnym okienku.

2.3. Stosowanie poprawek

Plik poprawki to plik réznicowy Subversion, ktdry zawiera informacje wymagane do wprowadzenia zmian do
zestawu plikow. Poprawka moze by¢ dostarczona przez innego programiste, dzicki czemu mozna zobaczy¢
zmiany, ktore wykonat i ewentualnie zatwierdzi¢ je do repozytorium. Mozliwe tez, ze byla generowana
wewnetrznie przez TortoiseSVN podczas poréwnywania dwoch folderow. Dzieje si¢ tak, jesli poréwnuje si¢
zmiany repozytorium z katalogiem kopii roboczej, lub by porowna¢ dwie rozne wersje repozytorium, albo tez aby
poréwnaé dwie rézne $ciezki repozytorium.

W obu przypadkach TortoiseMerge pokaze mate okno listy plikow zawartych w poprawce. Poprzez podwojne
kliknigcie na jeden z tych plikow pobiera si¢ odpowiedni plik i stosuje zmiany. W lewym panelu pokazuje

oryginalng zawarto$¢ pliku a prawym panelu wys$wietla go po zastosowaniu poprawki.

Mozesz edytowac plik w prawym panelu doktadnie tak, jak w porownania w trybie poréwnania/edycji.




Rozdziat 3. Uzycie TortoiseMerge

3.1. Tryby przegladania

TortoiseMerge ma trzy gtowne tryby: jednopanelowy, dwupanelowy i trzypanelowy widok. Jeden/dwa panele
widoku stuza do przegladania zmian a trzy panele widoku stuza do rozwigzywania konfliktow.

3.1.1. Przegladanie / Scalenie
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Rysunek 3.1. Widok jednopanelowy
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Rysunek 3.2. Widok dwupanelowy

Dwupanelowy widok posiada kilka funkcji, ktore nie sa dostgpne w widoku z jednym panelem:




Uzycie TortoiseMerge

* Zmiany wewnatrz zmodyfikowanych linii s3 wyswietlane w réznych kolorach. Dodane czgsci lancucha sa
pokazane w jasniejszym kolorze, ale mozna oczywiscie skonfigurowaé kolory uzyte tutaj. Usunigte czesci
oznaczone s3 ciemnobrazowa pionowa linia w tancuchu. Zapoznajcie si¢ z powyzszym zrzutem ekranu, aby
zobaczy¢ jak to dziata.

* Reorganizacja kodu zwykle oznacza wiele zmian w biatych znakach (spacja, tabulator, znak nowej linii) a nie
rzeczywiste zmiany w kodzie. Na przyktad, dzieli si¢ si¢ bardzo dtugg lini¢ na kilka linii, lub czasami sktada
kilka wierszy w jeden.

Takie zmiany sg oznaczone biatym symbolem kota z lewej strony widokow. Jesli zobaczycie takie biate kotko,
wiecie od razu, ze nie ma tu realnych zmian kodu i nie trzeba sprawdzac¢ dalej zmienionego bloku.

* Reczne edytowanie pliku w prawym panelu jest mozliwe na widoku dwupanelowym. Zmiany te s3 zaznaczane
symbolem olowka. Rgczne edytowanie na lewym panelu jest rowniez mozliwe, ale jedynie gdy zostat nacisnigty
Wigcz Edycje z aktywnym lewym panelem.

Jesli cheecie porownacé/scali¢ trzy pliki, TortoiseMerge pokaze roéznice w trojpanelowym widoku. Poglad ten jest
rowniez stosowany w przypadku koniecznosci rozwigzania konfliktu plikow.

— M
- 3 readMe.txt.mine - TortoiseMerg E@u
o Plik  Edytu) MNawiguj Widok Pomoc
*HE g9 1344 3 &9 ¢ls [15EVox|l=E8 422

Ich - readMe.txt.r5 il Moje - readMe.txt.mine ‘:
1 Plik-read}[e.I:xt-dla-prnjektu-Widietl(J = 1 Plik-read]{e.txl:-dla-projaktu-WidZetl{J L
24 3. E
e Widzar 5 13 &odzisiani sl ika.pod— Widzat 5 13 fodzisiani Zusle ilka.pods

kat ks I
2 AT F =
21

ket ot I
3 AF s
1

LA
W e 000

5l - - - -

= & TMrp.s.popel - o TMzp.s .poped

| Scalono - readMe.txt |:

I

1 Plik-read.He.I:xt-dla-prnjektu-Widietl(J L
2

- - o WEidEar 1 dzisl £l ika-pod-kat st n

¥ E & E 5
- - lednieni sepujaces-klasyfikaciie
- 2

L s

A

L VIS
5l - -

- & IMAD .5 . PBORe] =

Naciénij F1 aby uzyskad pomoc. Przewijaj poziomo trrymajac Ctrl i ufywajac kdtka prrewijania  Widok lewy: ASCILCRLF /-5/+6 Widok prawy: ASCILCRLF /-6 /+7 Konflikty: 6 CAP

Rysunek 3.3. Widok tréjpanelowy
Lewy panel pokazuje roéznice migdzy Ich plikiem i plikiem Bazy, podczas gdy prawy panel pokazuje roznice
migdzy Moim plikiem i Bazowym. Dolny panel pokazuje wynik scalenia Bazy, Mojego 1 Ich z mozliwymi

konfliktami.

Po najechaniu myszka na tytut panelu pojawi si¢ podpowiedz z nazwami plikow uzywanych do poréwnania w
kazdym panelu.

Reczne edytowanie pliku w lewym lub prawym panelu jest rowniez mozliwe, tylko gdy nacisnieto Wigcz Edycje
gdy ten panel jest wiaczony.

3.1.2. Stosowanie poprawek

Po zanalizowaniu przez TortoiseMerge pliku poprawki pokaze si¢ okienko z wszystkimi plikami, ktore zawieraja
zmiany z poprawki.




Uzycie TortoiseMerge

Plik poprawek Qfwo..\src @ .
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| Popraw wszystkie pozycie |

Rysunek 3.4. Lista plikow poprawki

Jesli nazwa pliku jest czarno, a nastgpnie poprawka moze by¢ zastosowana bez zadnych probleméw. Oznacza
to, ze plik nie jest przestarzaly wedlug poprawki. Jednakze, jezeli nazwa pliku jest wyswietlana na czerwono, to
poprawki nie mozna wprowadzi¢ bezposrednio, poniewaz ten plik juz zostat zmieniony.

Okno pliku poprawki posiada menu kontekstowe, ktore pozwala na podejrzenie dziatania poprawki na biezacy
plik (stosuje si¢ bez zapisu), aby zastosowac i zapisa¢ zmiany dla wybranego pliku, lub aby zastosowac i zapisaé
zmiany wszystkich plikow z listy. Podwojne kliknigcie wy$wietla podglad.

3.2. Przyciski i inne kontrolki

W zaleznos$ci od ustawien, mozesz zobaczy¢ pasek narzedzi lub wstazke z wieloma przyciskami. Wszystkie
przyciski wys$wietlaja dymki wyjasniajace ich dziatanie podczas gdy przesuwasz nad nimi wskaznik myszki.

Po lewej stronie okna znajduje si¢ pasek lokalizacji. Zapewnia on szybkie wizualne odniesienia do miejsca,
gdzie znajduja si¢ zmiany w pliku. Pasek posiada trzy kolumny. Lewa kolumna odnosi si¢ do panelu po lewe;j
stronie, w prawej kolumnie do prawego panelu, a srodkowa kolumna do okienka na dole (jesli wystepuje). W
jednopanelowym widoku jest uzywana tylko lewa kolumna. Pasek lokalizatora moze by¢ réwniez uzywany jako
pasek przewijania wszystkich paneli jednoczes$nie.

Po dwukrotnym kliknigeciu na stowo, wszystkie jego wystapienia zostang podswietlone w calym dokumencie,
zardwno w gtownych panelach jak i na pasku lokalizatora. Kliknijcie ponownie dwukrotnie na stowo, aby usuna¢
zaznaczenie.

Jesli klikniecie na lewym marginesie lub wykonacie trzykrotne klikniecie na linii, cata linia zostanie zaznaczona.

U dotu okna znajduje si¢ pasek stanu. Pokazuje on liczbe linii dodanych i usunigtych w Ich i Moim, oraz liczbg
pozostatych nierozwigzanych konfliktéw. Mozesz réwniez zobaczy¢, jaki jest uzywany styl konca linii, jakie
kodowanie (ASCII, UTF-8, itp.) zostato przyjete przez TortoiseMerge, i czy uzyto znacznika kolejnosci bajtow
(BOM) w pliku UTF-8. Mozesz zmieni¢ styl edycji linii i kodowanie przez podwojne kliknigcie odpowiedniej
kolumny widoku. Zostanie wy$wietlone okno dialogowe. Lewa strona paska statusu jest uzywana aby wyswietlaé
podpowiedzi kiedy przejezdzasz wskaznikiem myszy nad kontrolka.




Uzycie TortoiseMerge

3.3. lkony statusu linii

Zmienione linie sg oznaczone ikona, aby wskaza¢, jaki rodzaj zmiany nastapit.

+
Linia zostata dodana.

Linia zostata usunigta.

Linia zostata wycofana lub przywrocona do oryginalnej zawartosci linii.

Ta linia zawiera tylko zmiany biatych znakéw. Jezeli kilka kolejnych linii jest tak oznaczonych, akapit mogt by¢
ponownie wprowadzony, powodujac ze slowa wmieszaty si¢ w sasiednie linie.

o
Linia byta edytowana rgcznie, przy uzyciu TortoiseMerge jako edytora tekstu.

&

Linia ta jest w konflikcie.
a
&
Linia ta jest w konflikcie, ale efekt jest ukryty przez ustawienia biatych znakow lub znaku konca linii.

=

Ta linia zostata zidentyfikowana jako przenoszona z / do innej lokalizacji.

3.4. Scalanie/Edycja Konfliktow

TortoiseMerge nie tylko pokazuje rdznice migedzy plikami, ale takze pozwala rozwigzac¢ konflikty lub wprowadzac
zmiany.

W dwupanelowym widoku mozna edytowad tylko plik w prawym panelu (M6j). Aby zastosowaé zmiany
wprowadzone w lewym pliku (I ch), kliknijcie prawym przyciskiem myszy na zmienianej linii i wybierzcie menu

kontekstowe - Uzyj bloku tekstu z 'ich' . Nastepnie zmiany z lewego pliku sg dodawane do prawego pliku.

Czasami rzeczywiscie chcecie obu blokow tekstu zatem menu kontekstowe oferuje rowniez Menu kontekstowe

- Uzyj obu blokdéw tekstu (ten jako pierwszy) i Menu kontekstowe — Uzyj obu blokéw tekstu (ten jako
ostatni).

Mozna takze edytowac plik wynikowy tak jak w edytorze tekstu. Takie linie s3 oznaczone za pomoca ikony olowka.
Pamictajcie, ze jesli cheecie wykona¢ ktorakolwiek ze zmian linii/bloku opisanych powyzej, lepiej jest zrobi¢ je
zanim zacznie si¢ reczng pliku, gdyz TortoiseMerge nie bedzie w stanie $ledzi¢ relacji do oryginalnych plikow.

W tréjpanelowym widoku (czasami nazywanym widokiem scalenia) mozna edytowac tylko plik w panelu u dohu
(scalony). W dwupanelowym widoku mozna kliknaé prawym przyciskiem myszy na konfliktowej linii i albo

wybra¢ Menu kontekstowe — Uzyj bloku tekstu z 'ich' albo Menu kontekstowe — Uzyj bloku tekstu z 'm¢j'.
Ponadto, jesli chcecie obu blokow, mozna wybra¢ Menu kontekstowe — Uzyj bloku tekstu z 'méj' przed 'ich'

lub Menu kontekstowe - Uzyj bloku tekstu z 'ich' przed 'm¢j'. Zgodnie z wybranym poleceniem, zmiany sg
stosowane w scalonym pliku.

Czasami plik zostanie oznaczony jako w stanie konfliktu w Subversion, ale podczas przegladania go za pomoca
TortoiseMerge nie ma pokazanych zadnych konfliktow. Moze to by¢ spowodowane wybrang obstuga biatych
znakow. Jesli zignorujecie zmiany znakéw konca linii lub biatych znakdéw, te linie beda oznaczone za pomoca
ikony Konflict-zignorowany. Aby rozwiaza¢ ten konflikt trzeba ciagle wybraé, ktorej wersji cheecie uzy¢.
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L.u Wazne

Nalezy pamigta¢, ze jesli uzyje si¢ TortoiseMerge na tych samych plikach ponownie, wszystkie
zmian w kopii roboczej, czy wykonane w TortoiseMerge, czy przez reczng edycje zostang odrzucone
a pliki pojawig si¢ tak jak podczas edycji konfliktu na poczatku.

3.5. Otworz pliki

Po uruchomieniu TortoiseMerge bez przetacznikow linii polecen, nalezy otworzy¢ pliki recznie, za pomoca Plik
- Otworz.

Plik. bazowy:

Ich plik:

Méj plik:

Zastosuj plik roznicowy w formade Unified Diff
[ uzyj pliku réznicowego ze schowka

Plik: raznicowey: | | |Erzeglau:laj... |

Katalog: | | | Przegladaj... |

Rysunek 3.5. Okno dialogowe otwarcia

Pierwsza rzecza, ktora nalezy zrobi¢, to zdecydowac, czy potrzeba po prostu poréwnac/scali¢ pliki, czy chcecie
zastosowac plik poprawki. W zaleznos$ci od dokonanego wyboru, staja si¢ aktywne odpowiednie pola edycji i
przyciski przegladania.

3.5.1. Przegladanie / Scalenie
Jesli cheecie porownac / scali¢ pliki musicie wybra¢ co najmniej dwie z trzech mozliwych $ciezek do bazowego,
mojego i ich. Jesli wybierzecie tylko dwa pliki, to TortoiseMerge pokaze roznice migdzy tymi dwoma plikami,

albo w widoku dwdwupanelowym albo w jednopanelowym.

Jesli nalezy scali¢ trzy pliki, TortoiseMerge pokaze réznice w trojpanelowym widoku. Widok ten jest powszechnie
stosowany, jesli trzeba rozwigza¢ konflikt plikow. Plik wyjSciowy nie jest w tym przypadku wymieniony i trzeba

bedzie uzy¢ Plik — Zapisz jako..., aby zapisa¢ wyniki.
3.5.2. Stosowanie poprawek

Jesli nalezy zastosowac plik poprawki, konieczne jest ustawienie zaréwno $ciezki do pliku poprawki i Sciezki do
folderu, w ktorym plik poprawki powinien by¢ zastosowany.
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\i Ostrzezenie

Obecnie sg obstugiwane tylko pliki poprawki w Unified Diff Format. 1 tylko pliki, ktore zostaty
wygenerowane z kopii roboczej Subversion. Inne formaty, takie jak pliki poprawki generowane przez
CVS nie sg obecnie obstugiwane!

3.6. Ustawienia

3.6.1. Strona ustawien gtéwnych

Ogdlne | Kolory

R.éine
["|izréb kopie oryginalnego plikw;
Po zatadowaniu skocz do pierwszej raznicy
W trakcie fadowania skocz do pierwszej raznicy
[ Domyslnie stosuj enkodowanie UTF-8
[T Poréwnuiac dwa pliki domyélnie uzyj jednego panelu
Pokaz numery linii
IJzyj przekreslenia dla usunigtych linii
Diodaj automatyczrie nowe pliki do SV

Rozmiar 4

Czcionka: T Courier New ~ 10 d

Pordwnywanie

Pomir znaki kerica linii {zalecane)
[] tgnoruj zmiany wielkosd liter
Kolor zmian w liniach kodu

(@ Pordwnuj biate znaki
() Ignoruj zmiany biatych znakdw

() Ignoruj wszystkie biate znaki

Rysunek 3.6. Strona gléwna ustawien
Wigkszo$¢ opcji jest tu oczywistych, ale kilka punktow wymaga wyjasnienia.

Kopia zapasowa oryginalnego pliku zmienia nazwe oryginalnego pliku w KR na nazwaPliku.bak przed
zapisaniem zmodyfikowanej wersji.

Fdy ustawione jest Domy$Inie stosuj enkodowanie UTF-8, pliki ANSI sg wczytywane kako kodowane w UTF-8
i zapisywane w tym formaciepo edyc;ji.

Maks. dtugos$¢ linii dla réznic w linii TortoiseMerge moze dozna¢ spowolnienia podczas pokazywania roznic
wewnatrz linii dla bardzo dlugich linii. Dlatego tylko linie krétsze niz 3000 znakow pokazywane sg z roznicami
wewnatrz linii. Mozesz zmieni¢ tutaj tg wartosc.
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Ignoruj zakonczenia linii ukrywa zmiany, ktore wynikaja wytacznie z powodu réznicy w znaku konca linii.
Ignoruj zmiany wielkosci liter ukrywa zmiany, ktore wynikaja wylacznie z powodu zmiany wielkosci liter

w tekScie. Moze to by¢ przydatne w aplikacjach takich jak Visual Basic, ktore zmieniaja w wielkos$¢ liter w
zmiennych bez ostrzezenia.

3.6.2. Strona ustawien kolorow

|
Kolory

F.éznice linii

Zwykdy

Dodano

]

Usunieto
Zmodyfikowano

W stanie konfliktu
Konflikt rozwigzany

Pusty

Przeniesiono z
Przeniesiono do

Raznice w ramach linii
Dodano

Usunieto
Rdine

Biate znaki

Zastosuj

Rysunek 3.7. Strona ustawien kolorow
To okno dialogowe pozwala wybra¢ kodowanie koloru tta stuzace do podkreslenia réoznych rodzajow zmian linii.

Narmalna
Wszystkie linie niezmienione lub z ukrytymi zmianami.

Dodana
Linie, ktore zostaty dodane.

Usunigta
Linie, ktore zostaly usunigte.

Zmieniona
Linie, ktore majg stosunkowo male zmiany, a sg wyswietlane przy uzyciu réznic wewnatrz linii. Kolor
ten wykorzystywany jest dla fragmentow zawierajacych niezmieniona w zawartosci linii. Zmienione czgsci
pojawiaja sie za pomoca koloréw dodania i usunigcia w linii opisanych ponizej. Jesli Kody koloréw dla

11
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zmian w linii nie jest wilaczona, kolor ten nie bedzie uzywany i zmienione linie zawsze beda wyswietlana
jako zamiany.

W stanie konfliktu
Gdzie ta sama linia zostala zmieniona w obu plikach.

Konflikt rozwigzany
Gdzie ta sama linia zostata zmieniona w obu plikach i wybrano, ktoéra wersja ma by¢ uzyta.

Pusta
Gdzie linie zostaty dodane w drugim panelu i takie linie nie istniejg w tym panelu.

Tekst dodany w linii
Kiedy sa wyswietlane réznice w ramach linii, dodany tekst jest wyswietlany w tym kolorze.

Tekst usunigty w linii
Kiedy sa wyswietlane réznice w ramach linii, usuniety tekst jest wyswietlany w tym kolorze.

Rozne biate znaki
Znaki uzyte do wskazania biatych znakow sg pokazane w innym kolorze niz zwykty tekst.

12



Dodatek A. skroty klawiszowe

Lista skrotow klawiszowych i polecen.

A.1. Skréty klawiaturowy

Ctrl-Q, Ctrl-W, Escape
Konczy prace programu

Ctrl-C
Kopiuje zaznaczony tekst do schowka

Ctrl-X, Shift-Del
Wycina zaznaczony tekst do schowka

Ctrl-V, Shift-Insert
Wkleja zaznaczony tekst ze schowka

Ctrl-Z, Alt-Backspace
Cofa ostatnie edycje

Ctrl-F
Open the Find dialog for text searches

Ctrl-O
Otworz plik do porownania/scalenia

Ctrl-S
Zapisz zmiany

Ctrl-Shift-S
Zapisz jako...

F7
Przejdz do nastepnej roznicy

Shift-F7
Przejdz do poprzedniej réoznicy

F8
IdZ do nastgpnego konfliktu

Shift-F8
1dZ do poprzedniego konfliktu

Ctrl-D

Przelaczanie migdzy poréwnaniem w jednym panelu i poréwnaniem dwoch panelach

Ctrl-R
Przetadu;j pliki i wycofaj wszystkie dokonane zmiany

Ctrl-T
Przelaczanie pomiedzy pokazywaniem biatych znakéw lub nie

Ctrl-L
Przetaczanie pomiedzy zwijaniem czg¢éci bez zmian lub nie

Ctrl-P
Przelaczanie sposoby zawijania wierszy

13



skroty klawiszowe

Ctrl-G
1dz do linii

Ctrl-A
Zaznacza catly tekst

Ctrl-P
Przetaczanie sposoby zawijania wierszy

Ctrl-U
Przetacza widoki

Ctrl-kotko myszy
Przewin ekran w lewo/prawo

Ctrl-Tab
Przetacz migdzy lewym/prawym/dolnym widokiem

14



Dodatek B. Automatyzacja
TortoiseMerge

TortoiseMerge moze by¢ uruchamiany z parametrami wiersza polecenia, aby uniknaé¢ koniecznosci przechodzenia
przez okno dialogowe Otworz i samodzielnego wyboru plikow. Jest to przydatne, jesli chcecie uzywac
TortoiseMerge z innej aplikacji.

B.1. Przetaczenie wiersza polecen TortoiseMerge
Wigkszos¢ przetacznikow wymaga dodatkowych informacji, takich jak $ciezki lub niektérych innych ciggow

znakéw. W takich przypadkach, nalezy dotaczy¢ "' do przelacznika po czym umieSci¢ wyrazenie/Sciezke.
Przyktad:

/base:"c:\folder\mé6j plik bazowy.txt"

‘ Polecenie ‘ Opis ‘

? Pokazuje okno dialogowe z najwazniejszymi przetacznikami linii polecen.

/help Ten sam, co 2.

/base Okresla plik bazowy (base) uzywany w trojdroznym poréwnaniu. Jest to wspolny
przodek plikow porownywanych, cho¢ nie jest wyswietlany w osobnym oknie. Dla
dwudroznego poréwnania, to lewy plik.

/basename Nazwa pliku bazowego. Wida¢ ja w tytule widoku zamiast §ciezki do pliku. Przez
trojdrozne poréwnanie jest ona pokazana w podpowiedzi o tytutu widoku.

/theirs Okresla plik ich (theirs) uzywany w trdjdroznych pordwnaniach, wyswietlany w
lewym widoku.

/theirsname Nazwa ich pliku. Pokazywany w tytule widoku zamiast $ciezki do pliku.

/mine Okresla plik moj (mine) uzywany w trdjdroznych porownaniach, wyswietlany w
prawym widoku. Dla dwudroznych poréwnan, jest to prawy plik.

/minename Nazwa mojego pliku. Pokazywany w tytule widoku zamiast $ciezki do pliku.

/merged Okresla plik wynikowy scalony (merged) uzywany w trojdroznym poréwnaniu. Jest
to $ciezka pliku, w ktorym wynik rozwigzywania scalenia/konfliktu jest zapisany.
Jesli nie jest ustawiony, to TortoiseMerge zapyta uzytkownika, gdzie zapisa¢ wynik.

/mergedname Nazwa scalonego pliku. Pokazywany w tytule widoku zamiast $ciezki do pliku.

/patchpath Sciezka do ktorej powinny zostaé zastosowane poprawki. Jezeli nie ustawimy tej
sciezki, TortoiseMerge bedzie starat si¢ samodzielnie znalez¢ Sciezke dopasowujac
sciezki w pliku poprawki, ale moze to potrwac bardzo diugo.

/patchoriginal Nazwa oryginalnego pliku do przylozenia poprawki. Uzywana jako tytut widoku.

/patchpatched Nazwa pliku wynikowego po przytozeniu poprawek. Uzywana jako tytut widoku.

/diff Sciezka do pliku poprawek/réznic stosowanego do katalogu.

/oneway Wymusza na TortoiseMerge uruchomienie w jednodroznym widoku zamiast
widoku okreslonego w ustawieniach uzytkownika.

/reversedpatch Przetacza lewy i prawy panel widoku réznic dla okreslonych dwoch plikow.

/createunifieddiff Tworzy plik réznicowy (poprawke) z dwoch plikow
okreslonych przez /origfile:"Sciezka do oryginalnego pliku"
i /modifiedfile:"$ciezka do zmienionego pliku". Sciezka
docelowa jest ustawiona przez /
outfile:"Sciezka do wynikowego pliku poprawek". Jeslinie jest
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Polecenie Opis

ustawiony /outfile, zostanie pokazane okno dialogowe zapisywania pliku,
tak wigc uzytkownik moze wybra¢ lokalizacj¢ do zapisania pliku poprawki.
Uwaga: Jesli jest ustawiony /createunifieddiff, wszystkie inne parametry
s ignorowane.

/line Okresla numer wiersza, na ktorym program zatrzymuje si¢ po zatadowaniu plikow.
/readonly Zapobiega edycji pliku. Oznacza to, ze mozliwosci edycji TortoiseMerge zostaja
wylaczone.

Tabela B.1. Lista dostepnych opcji wiersza polecen

Mozecie rowniez dostarczy¢ proste nazwy plikow w linii polecen dla kompatybilnosci z innymi programami
poréwnujacymi. W tej uproszczonej formie linii polecen jest

TortoiseMerge SciezkaPlikuBase SciezkaMojegoPliku [ SciezkaIchPliku ]

Jesli dwa pliki sg podane zostang poréwnane ze sobg. Jesli podano trzy pliki, pierwszy jest traktowane jako plik
BASE, a pozostale dwa sa w porownywane z nim w trojdroznym poréwnaniu.

16



Stownik

Adnotuj

Atrybut

Atrybut wersji (revprop)

BDB
Blokada
Dodaj

Dziennik

Eksport

FSFS

Galaz

GPO
Historia

Import

Polecenie to jest wykonywane tylko dla plikow tekstowych, adnotuje ono
kazda lini¢, aby pokaza¢ wersj¢ repozytorium, w ktorej ostatnio byla
zmieniona, autora, ktory dokonat tej zmiany. Nasza realizacji GUI nazywana
jest TortoiseBlame i pokazuje takze date/czas zatwierdzenia i opisy zmian po
najechaniu myszka na numer wersji.

Oprocz wersjonowania katalogow 1 plikow, Subversion pozwala na dodanie
wersjonowanych metadanych - dalej zwanych ,,atrybutami” do kazdego z
plikow 1 katalogow pod kontrola wersji. Kazdy atrybut ma swoja nazwe
i warto$¢, podobnie jak klucz rejestru. Subversion ma pewne specjalne
atrybuty, ktorych uzywa wewngtrznie, jak svn:eol-style. TortoiseSVN
ma tez podobne, jak tsvn:logminsize. Mozecie doda¢ wlasne atrybuty
z dowolng nazwg 1 wybrang wartoscig.

Podobnie jak pliki moga miec atrybuty, tak samo moze kazda wersja w
repozytorium. Niektore specjalne revprop sa dodawane automatycznie, gdy
wersja jest tworzona, a mianowicie: svn:date svn:author svn:log,
ktore reprezentuja odpowiednio datg/czas zatwierdzenia, autora i opis zmiany.
Te atrybuty moga by¢ edytowane, ale nie s3 one wersjonowane, wiec
jakiekolwiek zmiany sg trwate i nie mogg by¢ cofnigte.

Berkeley DB. Dobrze przetestowana baza danych dla repozytoriow, ktore
nie moga by¢ uzywane na udzialach sieciowych. Domy$lne dla repozytoriow
przed 1.2.

Kiedy zaklada si¢ blokad¢ na wersjonowanym elemencie, zaznacza si¢ go
w repozytorium, jako niezatwierdzalny, z wyjatkiem kopii roboczej, gdzie
blokada zostala natozona.

Polecenie Subversion, ktére jest uzywane do dodawania pliku lub katalogu
do kopii roboczej. Nowe pozycje sa dodawane do repozytorium podczas
zatwierdzenia.

Pokazuje histori¢ wersji pliku lub folderu. Znany réwniez jako ,,Historia”.

To polecenie tworzy kopi¢ wersjonowanego folderu, tak jak kopi¢ robocza,
ale bez lokalnych folderéw . svn.

Wiasno$ciowy backend systemu plikoéw Subversion dla repozytoriow. Moze
by¢ stosowany na udziatach sieciowych. Domys$lny dla repozytoridéw w wersji
1.2 i nowszych.

Okreslenie czesto stosowane w systemach kontroli wersji, aby opisa¢ to,
co si¢ dzieje, gdy rozwoj rozdziela si¢ w danym miejscu i podaza dwiema
oddzielnymi §ciezkami. Mozna utworzy¢ odgatezienie gtéwnej linii rozwoju
w celu opracowania nowej funkcji bez konieczno$ci czynienia gtownej linii
niestabilng. Mozna tez odgalezi¢ stabilng wersj¢, na ktorej si¢ wykonuje si¢
tylko poprawki btedow, podczas gdy nowe zmiany rozwojowe odbywaja si¢
na niestabilnej linii gldownej. W Subversion gataz jest zaimplementowana jako
tania kopia”.

Obiekt zasad grupy.
Pokazuje histori¢ wersji pliku lub folderu. Znany réwniez jako ,,Dziennik”.

Polecenie Subversion, do zaimportowania catej hierarchii folderéw do
repozytorium w pojedynczej wersji.
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Stownik

Konflikt

Kopia

Kopia robocza

Pobierz

Poprawka

Porownaj

Przetacznik

Repozytorium

Rozwiaz konflikt

Scalanie

Kiedy zmiany z repozytorium zostaja potaczone z lokalnymi modyfikacjami,
czasami obie zmiany wystepuja na tych samych liniach. W takim przypadku
Subversion nie moze automatycznie wybra¢ wersji do wykorzystania, a plik
zostaje oznaczony, ze jest w stanie konfliktu. Musicie edytowac¢ plik rgcznie
i rozwigza¢ konflikt, zanim bgdzie mozna zatwierdzi¢ jakiekolwiek dalsze
zmiany.

W repozytorium Subversion mozecie utworzy¢ kopie pojedynczego pliku
lub calego drzewa. Sa one realizowane przez ,tanie kopie”, ktore dziataja
troche jak link do oryginatu w tym, Ze nie zajmujg prawie wcale miejsca.
Wykonywanie kopii zachowuje histori¢ elementu w kopii, wigc mozecie
$ledzi¢ zmiany dokonane przed wykonaniem kopii.

To jest lokalna ,,piaskownica”, obszar, gdzie pracuje si¢ na wersjonowanych
plikach i zazwyczaj znajduje si¢ na lokalnym dysku twardym. Aby utworzy¢
kopie roboczg, wykonuje si¢ polecenie ,,Checkout” z repozytorium a przesyla
swoje zmiany z powrotem do repozytorium uzywajac ,,Commit”.

Polecenie Subversion, ktore tworzy lokalng kopi¢ robocza do pustego
katalogu przez pobranie wersjonowanych plikow z repozytorium.

Jesli kopia robocza zawiera zmiany w plikach tekstowych, mozna uzy¢
polecenia Subversion Diff do wygenerowania jednego pliku podsumowania
tych zmian w formacie pliku réznicowego. Plik tego typu jest czesto
okreslany jako ,,Poprawka”, i moze by¢ wystany do kogo$ innego (lub
na listy mailingowe) i zastosowany w innej kopii roboczej. Kto§ bez
dostepu do zatwierdzenia moze dokona¢ zmian i przestaé¢ plik poprawki do
autoryzowanego opiekuna kodu by go zastosowac. Lub, jesli nie jest si¢
pewnym co do zmiany, mozna zglasza¢ poprawki dla zasiggnigcia opinii
innych.

Skrét dla ,,Pokaz roznice”. Bardzo przydatny, gdy trzeba doktadnie sprawdzic,
jakie zmiany zostaty dokonane.

Tak jak ,,Aktualizacja-do-wersji” zmienia okno czasowe kopii roboczej
by pokaza¢ inny punkt w historii, podczas gdy ,,Przetacz” zmienia okno
przestrzenne kopii roboczej tak, aby wskazywata na inng cz¢$¢ repozytorium.
Jest to szczegolnie przydatne podczas pracy z linig glowna i gatezia, ktore
ro6znig si¢ tylko kilkoma plikami. Mozecie przetaczaé kopi¢ robocza migdzy
tymi dwoma i tylko zmienione pliki zostang przeniesione.

Repozytorium jest centralnym miejscem, gdzie dane sa zapisywane i
przechowywane. Repozytorium moze by¢ miejscem, gdzie wiele baz danych
oraz plikow znajduje si¢ w celu rozpowszechniania w sieci, albo tez
repozytorium moze by¢ miejscem, ktore jest bezposrednio dostepne dla
uzytkownika bez koniecznosci podrézowania po sieci.

Kiedy pliki w kopii roboczej sa pozostawione w stanie konfliktu po scaleniu,
konflikty musza by¢ uporzadkowane przez ludzi za pomoca edytora (lub moze
TortoiseMerge). Proces ten jest okreslany jako ,,rozwigzywanie konfliktow”.
Gdy ten si¢ zakonczy, mozna oznaczy¢ skonfliktowane pliki jako rozwigzane,
co pozwala na ich zatwierdzenie.

Proces, w ktorym zmiany z repozytorium zostaty dodane do kopii roboczej
bez zaktocania zmian wprowadzonych na miejscu. Czasami tych zmian nie da
si¢ pogodzi¢ automatycznie i o kopii roboczej mowi sie, ze jest w konflikcie.

Scalenie odbywa si¢ automatycznie podczas aktualizacji kopii roboczej.
Mozna réwniez scali¢ konkretne zmiany od innej gat¢zi za pomoca polecenia
TortoiseSVN Merge.
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Czesto uzywany skrot dla Subversion.

Nazwa niestandardowego protokotu Subversion uzywanego przez serwer
repozytorium ,,svnserve”.

To polecenie Subversion $cigga najnowsze zmiany z repozytorium do kopii
roboczej, scalajgc wszelkie modyfikacje dokonane przez innych z lokalnymi
zmianami z kopii robocze;j.

Cytat z ksiegi Subversion: ,, Rekurencyjnie oczy$¢ kopie robocza, usuwajac
blokady i wznawiajac niedokonczone operacje. Jesli kiedykolwiek otrzymasz
btad kopia robocza zablokowana, wykonaj nastepujace polecenie, aby usungé
nieaktualne blokady i uzyskac¢ uzyteczny stan kopii roboczej. ” Zauwaz, ze w
tym konteks$cie blokada odnosi si¢ do blokowania lokalnego systemu plikow,
nie do blokad repozytorium.

Po usunigciu wersjonowanego elementu (i zatwierdzeniu zmiany) nie istnieje
on juz w repozytorium po zatwierdzonej wersji. Ale oczywiscie nadal istnieje
we wczesniejszych wersjach repozytorium, wiec wcigz mozna mie¢ do niego
dostep. W razie potrzeby mozna skopiowa¢ element usuniety i ,,wskrzesi¢”
go wraz z historia.

Za kazdym razem podczas zatwierdzania zestawu zmian, tworzona jest jedna
nowa ,wersja” w repozytorium. Kazda wersja reprezentuje stan drzewa
repozytorium w pewnym momencie swojej historii. Jesli chcecie cofnaé sie
W czasie mozna sprawdzi¢ repozytorium jak wygladato ono w wersji N.

W innym znaczeniu, wersja moze odnosi¢ si¢ do zbioru wprowadzonych
zmiany, gdy wersja ta zostala utworzona.

Aktualna wersja bazowa pliku lub folderu w kopii roboczej. To jest wersja,
w ktorej plik lub folder znajdowat sig, kiedy ostatnie pobieranie, aktualizacja
lub zatwierdzenie zostato uruchomione. Wersja BASE zwykle nie jest rowna
wersji HEAD.

Najnowsza wersja pliku lub folderu w repozytorium.

Subversion przechowuje lokalng ,,pierwotna” kopi¢ kazdego pliku jak on
wygladat podczas ostatniej aktualizacji kopii roboczej. Jesli dokonano zmiany
i zapada decyzja, by je cofnaé, mozna uzy¢ polecenia ,,revert”, aby wrocic¢ do
pierwotnej kopii.

To polecenie Subversion jest wykorzystywane do przekazywania zmian w
lokalnej kopii roboczej z powrotem do repozytorium, tworzac nowa wersje
repozytorium.

Jesli repozytorium zmienia potozenie, moze dlatego, ze po przeniesieniu go do
innego katalogu na serwerze, lub zmienila si¢ nazwa domeny serwera, trzeba
wykonac ,,relocate” dla kopii roboczej, tak aby jego adresy URL wskazywaty
na nowg lokalizacje repozytorium.

Uwaga: Nalezy uzywac tego polecenia tylko jesli kopia robocza wskazuje
na to samo miejsce w tym samym repozytorium, ale repozytorium zostato
przeniesione. W innych okoliczno$ciach prawdopodobnie wymagane jest
polecenie ,,Switch”.
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